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Anhang

Attachments
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XXXX- XXX- XXX- XX
Produktfamilie Nummerierung Variante Produktfarbe
product family numbering version product color

für Metallgehäuse / for metal housing
02 gebürstet und verchromt / brushed and chromium plated
03 gesandelt und verchromt / sand-blast and chromium plated
05 matt schwarz Plasma beschichtet / mat black plasma coated
07 matt schwarz einbrennlackiert/mat black stoving
11 matt silber eloxiert / mat silver anodized
20 Einbrennhammerschlaglack anthrazit / hammer-effect varnish stoving anthracite
26 matt schwarz eloxiert / mat black anodized
39 matt schwarz lackiert (optisch wie 05) / mat black lacquered (optical like 05)
40 verzinkt-einbrennlack. Chromlack (silbrig) / galvanized stoving chrome-varnish
41 matt schwarz einbrennlackiert / mat black stoving
42 schwarz pulverlackiert (RAL 9005) / black powder coating (RAL9005)

für Kunststoffgehäuse / for plastic housing
51 schwarz / black
52 weiß / white
53 rot / red
54 orange / orange
55 grün / green
57 grau / grey
63 gelb/yellow
64 anthrazit / anthracite
71 blau / blue
72 oliv (NATO) / olive green (NATO)

Nummernschlüssel für Veredelungsarten und Produktfarben

Numbering code for finishing and product colors
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1; 2 Sonderausführung oder Anzahl / spec.version or number of parts
4 4 Ohm Impedanz / 4 Ohm impedance
8 8 Ohm Impedanz / 8 Ohm impedance
16 16 Ohm Impedanz / 16 Ohm impedance
32 32 Ohm Impedanz / 32 Ohm impedance
40 40 Ohm Impedanz / 40 Ohm impedance
150 150 Ohm Impedanz / 150 Ohm impedance
200 200 Ohm Impedanz / 200 Ohm impedance
400 400 Ohm Impedanz / 400 Ohm impedance
500 500 Ohm Impedanz /  500 Ohm impedance 
1L eine LED / one LED
1T eine Taste / one button
2L zwei LEDs / two LEDs
2T zwei Tasten / two button
3L drei LEDs / three LEDs
3T drei Tasten / three buttons
A Auflage für Handapparat / cradle for handset
AK Anschlußkabel / connection cable
BF Befestigungsflansch / fastening flange
BP Bodenplatte / base plate
BW Befestigungswinkel / fastening angel
C Kabel / cable
DD Dynamisches Mikrofon / dynamic mikrophone
DHL Druckkammerlautsprecher / horn loudspeaker
E Erdfrei / isolated from earth
EA Einschalter / on-off switch
EH Einbauhörer (System) / mountable loudspeaker (system)
EM Einbaumikrofon (System) / mountable microphone (system)
HA Handapparat / handset
HF Halteflansch / holding flange
(HL) Hoher Pegel / high level
HS Halteschelle / mounting clamp
HSG Helmsprechgarnitur / helmet headset
HV Mikrofonhalter / mikrophone holder
KL Lautsprecher / loudspeaker
(LL) Niedriger Pege / low level
LN Geräuschkompensiert / noise compensating
LS Einbaulautsprecher / flush mount speaker
LSR Lautstärkeregler / volume control
..m Länge / lenght
ME Elektret Mikrofon / electret mikrophone
ML Mikrofonlautsprecher / talk-back loudspeaker
P Potentiometer / potentiometer
PS Pultsystem / desk-top mikrofon
PTT Sprechtaste / push-to-talk button
RC passive Leiterplatte / passive circuit board
Sh. Schwanenhals / gooseneck
St. Anschlußstecker / plug
TF Sprechtaste 1-pol. / talk-switch 1-pole
TF2R eine Sprech-, eine Ruf- und eine Fernsteuertaste / one PTT-, one Call- and one remote control button
TFR eine Sprech- und eine Ruftaste / one PTT- and one call button
TM Dynamisches Mikrofon / dynamic microphone
TTF Sprechtaste 2-pol. / talk.switch 2-pole
V aktive Leiterplatte / activ circuit board (Verstärker/amplifier)
WS Windschutz / windscreen
ZR Zwangsentriegelung des Handapparat / forced unlocking of handset
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